
Stankoff  29-ten Juli 1889 

 

 

 

     Lieber Herr Giel 

 

     Sie haben mir kein Antwort gegeben über die Constantin 

Münzen die ich Ihnen in Abdruck geschickt. Ein Sammler bombardiert mich um meine Meinung 

darüber zu erfahren, ich warte auf die Ihrige. 

     Haben Sie die (Päppchen) (sic!) Schächtelchen für mich bestellt; wann kann ich sie 

bekommen. Wenn keine zu haben sind, schreiben Sie es mir, ich bestelle sie in Minsk. 

Können wir hoffen Sie hier zu sehen? Wir bleiben bis im Spätherbst. 

 

                                       Mit besten Gruß 

 

                                  Graf  /_____________ / 

 
 Станьково  29-ое июня 1889 

 

 

 

     Дорогой господин Гиль 

 

     Вы не дали мне ответа по поводу монет Константина, которые я Вам послал в оттиске. 

Один коллекционер бомбардирует меня, чтобы узнать моё мнение на этот счёт. А я в 

ожидании Вашего. 

     Заказали ли Вы для меня (картонные) коробки, и когда я смогу их получить? Если нет 

никаких, напишите мне и я закажу их в Минске. 

     Можем ли мы надеяться, что увидим Вас у себя? 

Мы останемся до поздней осени. 

 

                                              С наилучшими пожеланиями 

 

                                                        Граф / ___________ / 
 

  



 


